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Совет Безопасности
Семьдесят девятый год

9710-е заседание
Четверг, 22 августа 2024 года, 15 ч 00 мин 
Нью-Йорк

Предварительный отчет

Председатель: г-жа Карим. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                     (Сьерра-Леоне)

Члены: Алжир  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                        г-н Алем
Китай . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                         г-н Лэй Чжао
Эквадор. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Рохас Хакоме
Франция. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                       г-н Вандрьесше
Гайана. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                         г-н Дуглас
Япония г-н Сёдзи
Мальта . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                        г-н Аззопарди
Мозамбик. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                      г-н Буанаажи
Республика Корея . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                               г-н Сун Мин Ли
Российская Федерация . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                           г-жа Агаронова
Словения. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Лангерхольц
Швейцария. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                     г-н Карпентер
Соединенное Королевство Великобритании и  
Северной Ирландии. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                              г-жа Бьянгой
Соединенные Штаты Америки . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                    г-н Мендоса

Повестка дня
Миростроительство и сохранение мира 

Новая повестка дня для мира — обсуждение глобальных, региональных 
и национальных аспектов деятельности по предотвращению конфликтов

Идентичные письма Постоянного представителя Сьерра-Леоне 
при Организации Объединенных Наций от 30 июля 2024 года на 
имя Генерального секретаря и Председателя Совета Безопасности 
(S/2024/581)
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Заседание прерывается в 18 ч 05 мин в среду, 
21 августа, и возобновляется в 15 ч 00 мин в 
четверг, 22 августа.

Председатель (говорит по-английски): Я хо-
тела бы напомнить всем ораторам о необходимости 
ограничивать продолжительность своих выступле-
ний тремя минутами, с тем чтобы Совет мог опера-
тивно завершить свою работу. По истечении двух 
с половиной минут на ободке микрофона оратора 
начнет мигать световой сигнал, указывающий на 
необходимость завершать выступление.

Сейчас я предоставляю слово представителю 
Израиля.

Г-жа Шапир Бен Нафтали (Израиль) (гово-
рит по-английски): Сегодня в ходе обсуждения во-
просов миростроительства и сохранения мира мы 
опираемся на концептуальную записку Генерально-
го секретаря «Новая повестка дня для мира», в ко-
торой подчеркивается, что терроризм остается гло-
бальной угрозой, и содержится призыв к выработке 
всеобъемлющего подхода к борьбе с терроризмом. 
Для Израиля как государства, которое постоянно 
сталкивается с различными угрозами и вызовами, 
принципы поддержания мира и безопасности име-
ют важнейшее значение. Терроризм остается одним 
из самых серьезных препятствий на пути к уста-
новлению мира. Он разобщает общества, сеет страх 
и увековечивает насилие.

Вчера в седьмой раз отмечался Международ-
ный день памяти и поминовения жертв терроризма. 
Организация Объединенных Наций провела торже-
ственную церемонию, чтобы почтить память жертв 
терроризма. Однако, к сожалению, израильские 
жертвы не были упомянуты на этой памятной це-
ремонии, а террористические организации, ответ-
ственные за их убийство — ХАМАС, «Хизбалла» и 
хуситы — не были осуждены.

Кровавая бойня 7 октября 2023 года, в резуль-
тате которой за один день было убито наибольшее 
число евреев со времен Холокоста, по всей видимо-
сти, была стерта со страниц истории в Организации 
Объединенных Наций. Память о ней стерта, как и 
память о 1200 израильтянах и гражданах других 
стран, убитых в тот день террористами ХАМАС. 
И это не просто досадное упущение; такие исклю-
чения отражают более широкую, глубоко укоре-
нившуюся тенденцию необъективного отношения 
в Организации Объединенных Наций к Израилю. 

Эта систематическая предвзятость свидетельствует 
о нескольких тревожных закономерностях. Именно 
поэтому ХАМАС, несмотря на совершенные им са-
мые жестокие злодеяния, включая удержание в за-
ложниках 109 женщин, детей и мужчин в течение 
более 320 дней, не включен в список террористи-
ческих организаций Организации Объединенных 
Наций, и именно поэтому контртеррористические 
действия Израиля часто необоснованно подверга-
ются критике в этих залах заседаний.

На протяжении последних десяти месяцев 
Израиль ежедневно подвергается нападениям со 
стороны «Хизбаллы» на севере страны, ХАМАС 
и «Палестинского исламского джихада» в Газе и в 
Иудее и Самарии. При этом иранский режим обе-
спечивает финансирование, подготовку и поддерж-
ку хуситов в Йемене и военизированных формиро-
ваний в Ираке и Сирии, которые действуют по его 
указке, что представляет собой явное нарушение 
многочисленных резолюций Совета Безопасности.

Израиль выступает за применение многоа-
спектного подхода к борьбе с терроризмом. Помимо 
мер по обеспечению безопасности, исключительно 
важны усилия по ликвидации финансовых сетей, 
финансирующих террористические организации и 
их деятельность. Также важно пресекать любое фи-
нансовое поощрение филиалов или отдельных лиц, 
действующих в обход эмбарго на поставки ору-
жия или режимов санкций Совета Безопасности. 
Для достижения этой цели мы должны укреплять 
международное сотрудничество и обмен информа-
цией, а также сотрудничать в деле наращивания по-
тенциала государств по предотвращению террори-
стических угроз и надлежащему реагированию на 
них. Члены международного сообщества должны 
сообща работать над ликвидацией инфраструктуры 
террора, независимо от того, действует ли эта ин-
фраструктура открыто или скрывается в тени.

Предотвращение конфликтов является кра-
еугольным камнем любых усилий по достижению 
устойчивого мира. Израиль признает, что одной из 
ключевых составляющих деятельности по предот-
вращению конфликтов является инклюзивный диа-
лог. Для этого требуется привлечение всех заинте-
ресованных сторон, включая женщин и молодежь. 
Мы поддерживаем и выступаем за полноценное, 
значимое и равноправное участие женщин на всех 
уровнях принятия решений по вопросам, касаю-
щимся мира и безопасности.
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В заключение хочу отметить, что стремление 
к миру и международной стабильности жизненно 
необходимо для нашего общего будущего. Израиль 
сохраняет твердую приверженность делу борьбы с 
терроризмом и предотвращения конфликтов и при-
знает при этом, что эти усилия являются неотъем-
лемой частью любой всеобъемлющей стратегии 
миростроительства. Совету Безопасности пора вы-
полнить свои обязательства и содействовать при-
нятию решительных мер против терроризма и тех, 
кто его совершает.

Председатель (говорит по-английски): Сей-
час я предоставляю слово представителю Украины.

Г-н Дворник (Украина) (говорит по-
английски): Украина высоко оценивает инициа-
тиву председательствующей в Совете делегации 
Сьерра-Леоне по проведению этих важных прений 
и выражает признательность докладчикам за их 
сообщения.

Новая повестка дня для мира появилась в тот 
момент, когда глобальная архитектура безопасно-
сти находится под серьезной угрозой. В нашем ре-
гионе эти угрозы достигли масштабов, сопостави-
мых с периодом Второй мировой войны, что ставит 
под сомнение надежность инструментов предотвра-
щения, на которые мы полагались на протяжении 
нескольких десятилетий. Мы полностью согласны 
с позицией Генерального секретаря, упомянутой в 
концептуальной записке (см. S/2024/581), а именно с 
тем, что страны не должны ограничиваться устны-
ми заявлениями, а должны направлять средства на 
осуществление превентивной деятельности.

Мы также считаем, что превентивные страте-
гии, осуществляемые на национальном уровне, по-
зволят добиться более значимых результатов, если 
они будут дополнены жизнеспособными инстру-
ментами на многостороннем уровне — в первую 
очередь теми, которые находятся в распоряжении 
Совета Безопасности. К сожалению, это пока не 
было сделано, а недостаточные превентивные меры 
на ранних этапах могут лишь подтолкнуть агрес-
соров к эскалации насилия и его распространению.

Полномасштабное вторжение на Украину 
служит ярким тому примером. В этой ситуации 
Совет Безопасности оказался парализован, прежде 
всего потому, что агрессор занимает в нем место 
постоянного члена. Мы по-прежнему убеждены, 
что страна, занимающая место постоянного члена, 

не должна пользоваться правом вето при рассмо-
трении ситуаций, в которых она непосредственно 
участвует как сторона конфликта и, более того, 
является зачинщиком конфликта. На этапе превен-
тивной деятельности это даже не требует внесения 
поправок в Устав Организации Объединенных На-
ций. Необходимо просто вернуться к выполнению 
пункта 3 статьи 27 Устава. Как показали межпра-
вительственные переговоры этого года, этот во-
прос имеет большое значение для большинства 
государств — членов Организации Объединенных 
Наций.

Пример России наглядно доказывает, что от-
сутствие демократии, подотчетности и верховен-
ства права делает режим склонным к агрессии. По-
этому восстановление уважения к правам человека 
и основным свободам является важнейшим элемен-
том наших усилий по предотвращению конфликтов 
и сохранению мира. Не менее важно применять все 
доступные нам инструменты предотвращения, что-
бы не позволить зачинщику разжечь новые вспыш-
ки насилия. Введение санкций против агрессора на 
международном уровне является законным и адек-
ватным ответом, цель которого — восстановить 
соблюдение норм и принципов международного 
права. Это особенно актуально в тех случаях, когда 
агрессор, используя свое место постоянного члена, 
может блокировать любые действия Совета в обла-
сти предотвращения. Предотвращение также долж-
но включать в себя обеспечение привлечения к от-
ветственности как важной составляющей усилий в 
области миростроительства и сохранения мира.

Все это относится к элементам украинской 
формулы мира, которая служит не только дорож-
ной картой для прекращения агрессивной войны 
против моей страны, но и моделью для подража-
ния, применимой в других ситуациях конфликта, 
поскольку она основана на положениях Устава Ор-
ганизации Объединенных Наций и нормах между-
народного права. Энергичная превентивная дипло-
матия — это не просто один из вариантов действий; 
она необходима для достижения практических ре-
зультатов. Наши обсуждения должны повлечь за 
собой конкретные действия, призванные разорвать 
порочный круг конфликтов и привлечь к ответ-
ственности тех, кто их инициирует.

Председатель (говорит по-английски): Сей-
час я предоставляю слово представителю Нигерии.
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Г-н Эндони (Нигерия) (говорит по-
английски): Прежде всего позвольте мне присоеди-
ниться к другим ораторам и выразить Сьерра-Ле-
оне признательность за организацию этого крайне 
важного заседания по теме «Миростроительство и 
сохранение мира», а также высоко оценить работу 
Сьерра-Леоне на посту Председателя и инициативу 
открыть такие крайне важные обсуждения для всех 
членов Организации Объединенных Наций. Также 
позвольте мне поблагодарить докладчиков за их со-
держательные сообщения.

Спустя год после опубликования Новой по-
вестки дня для мира Генерального секретаря созда-
ется впечатление, что нестабильность еще больше 
распространилась по миру, что подчеркивает не 
только актуальность этого заседания, но и важность 
инвестиций в предотвращение конфликтов. Как от-
мечается в концептуальной записке (см. S/2024/581), 
эти усилия должны опираться на национальную от-
ветственность, для чего необходимы комплексные 
подходы, политическая воля, эффективные пар-
тнерства и устойчивые ресурсы, без которых невоз-
можны прочный мир и развитие.

Нигерия привержена делу укрепления ре-
гионального и международного сотрудничества 
и разработки эффективных мер по обеспечению 
глобального мира. Эти усилия свидетельствуют о 
том, что устранение коренных причин конфликтов 
и повышение устойчивости общин позволяют спа-
сти жизни и источники средств к существованию и 
стоят меньше, чем принятие мер реагирования на 
вспышку конфликта и его последствия. Конструк-
тивное сотрудничество Нигерии с Программой раз-
вития Организации Объединенных Наций привело 
к созданию на федеральном уровне и на уровне шта-
тов более масштабных систем раннего предупреж-
дения и раннего реагирования, предназначенных 
для выявления и предотвращения эскалации угроз 
на ранних этапах. Аналогичным образом мы уде-
ляем особое внимание механизмам посредничества 
на уровне общин, предусматривающим полноцен-
ное, равноправное и конструктивное участие жен-
щин, молодежи и местных общественных деятелей. 
Эти подходы доказали свою эффективность в плане 
укрепления социальной сплоченности, смягчения 
конфликтов и снижения уровня насилия.

Одним из важнейших аспектов успешных 
операций нашей Многонациональной объединен-
ной оперативно-тактической группы является Ре-

гиональная стратегия по стабилизации, восстанов-
лению и повышению жизнестойкости, в рамках ко-
торой основное внимание уделяется социально-эко-
номическим программам, в том числе образованию, 
расширению прав и возможностей и вовлечению 
женщин и молодежи. Эта комплексная стратегия 
— в дополнение к возобновлению усилий по разо-
ружению, демобилизации и реинтеграции — на-
правлена на решение проблемы маргинализации и 
устранение недовольства, которые создают условия 
для вербовки в ряды насильственных экстремист-
ских групп и увековечивают состояние конфликта.

Что касается предотвращения конфликтов с 
акцентом на развитие, то Нигерия уже давно под-
черкивает важность инвестиций в развитие как 
ключевой стратегии предотвращения конфликтов, 
особенно в контексте борьбы с факторами соци-
ально-экономической уязвимости. В этой связи мы 
вновь заявляем о необходимости выработки более 
творческих моделей финансирования, в том числе 
за счет частного сектора, и более гибкого подхода 
международных финансовых учреждений к под-
держке повестки дня в области мира и развития в 
находящихся в состоянии конфликта странах, у ко-
торых весьма ограничены ресурсы на обеспечение 
безопасности.

Кроме того, мы приветствуем положения 
Пакта во имя будущего, в которых, в частности, 
подчеркивается необходимость укрепления Комис-
сии по миростроительству, в том числе ее консуль-
тативной, связующей и организующей функций. 
Для предотвращения конфликтов также крайне 
важно наращивать национальный потенциал, повы-
шать роль международных финансовых учрежде-
ний в усилиях по миростроительству и задейство-
вать конкретные знания и ресурсы региональных 
организаций. Далее, в связи с подготовкой обзора 
миростроительной архитектуры в 2025 году мы 
призываем отразить в итоговом документе передо-
вой опыт, на который обращалось внимание в ходе 
этого заседания.

Мы должны признать, что иностранное вме-
шательство и геополитическое соперничество 
продолжают подрывать усилия, направленные на 
смягчение конфликтов, увеличивая тем самым все 
более широкие потребности в реформах, которые 
способствовали бы повышению эффективности ра-
боты Совета Безопасности по поддержанию между-
народного мира и безопасности.
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В заключение позвольте мне подтвердить 
приверженность Нигерии многосторонним усили-
ям по достижению мира, поскольку без мира нет 
развития, а без развития нет мира.

Председатель (говорит по-английски): Сей-
час я предоставляю слово представителю Бахрейна.

Г-н ар-Ровайей (Бахрейн) (говорит по-
арабски): Прежде всего я хотел бы поблагодарить 
делегацию Сьерра-Леоне за заслуживающие похва-
лы усилия, предпринятые ею в период председа-
тельства в Совете Безопасности в этом месяце.

Я также приветствую министра иностранных 
дел и международного сотрудничества Республики 
Сьерра-Леоне г-на Тимоти Каббу, который руко-
водит работой на этом важном заседании. И, как и 
другие ораторы, я хотел бы поблагодарить доклад-
чиков за их ценные сообщения.

Мы живем во все более взаимосвязанном и 
меняющемся мире, характеризующемся кризисами 
и конфликтами, которые создают серьезные риски 
для международного мира и безопасности и требу-
ют сосредоточения усилий на предотвращении кон-
фликтов и поддержании мира на национальном, ре-
гиональном и международном уровнях, в том числе 
— как это было предложено Генеральным секрета-
рем в Новой повестке дня для мира — разработки 
национальных стратегий по предотвращению и 
устранению различных факторов, способствующих 
насилию и конфликтам в обществе, в целях продви-
жения ценностей терпимости и солидарности.

Королевство Бахрейн также признает важ-
ность региональных и международных диплома-
тических усилий, направленных на достижение 
всеобъемлющих и устойчивых мирных решений в 
рамках войн и всех видов конфликтов, особенно на 
прекращение страданий братского палестинского 
народа с помощью установления прекращения огня 
в секторе Газа и удовлетворение его гуманитарных 
потребностей.

В этой связи на тридцать третьей сессии Со-
вещания глав арабских государств и правительств, 
проведенной в Королевстве Бахрейн в мае, на-
шла отражение приверженность Королевства со-
вместным усилиям арабских стран по достижению 
устойчивого развития ради их народов и будущих 
поколений при одновременном удовлетворении их 
чаяний и предоставления им возможности жить в 

условиях свободы, безопасности и соблюдения до-
стоинства. На саммите в Бахрейне были приняты 
ряд важных инициатив, главной из которых явля-
ется направление призыва к проведению между-
народной конференции по установлению мира на 
Ближнем Востоке, направленной на урегулирова-
ние палестинского вопроса на основе принципа со-
существования двух государств. Королевство Бах-
рейн выразило готовность принять у себя такую 
конференцию и заявило о поддержке им полного 
признания Государства Палестина и его вступления 
в Организацию Объединенных Наций в качестве ее 
государства-члена, предоставления образователь-
ных и медицинских услуг тем, кто пострадал от 
конфликтов и споров в регионе, на основе сотруд-
ничества и координации усилий с международны-
ми и региональными организациями, а также раз-
вития сотрудничества между арабскими странами 
в области финансирования, технологий, инноваций 
и цифровой трансформации.

Королевство Бахрейн продолжает осущест-
влять гуманитарные инициативы под руководством 
главы Королевства Бахрейн Его Величества короля 
Хамада бен Исы Аль Халифы и наследного принца и 
премьер-министра Королевства Бахрейн Его Коро-
левского Высочества принца Сальмана бен Хамада 
Аль Халифы. Королевским указом была учреждена 
премия короля Хамада за мирное сосуществование, 
цель которой — награждать отдельных лиц и орга-
низации за их новаторские усилия в области уста-
новления диалога между цивилизациями и обеспе-
чения сосуществования; поддерживать заслужи-
вающие высокой оценки усилия, направленные на 
продвижение ценностей мирного сосуществования 
и глобальной солидарности, и воздавать им должное 
в целях обеспечения сосуществования и уважения 
человеческого многообразия, отказа от насилия, 
экстремизма и ненависти и сохранения достижений 
человечества путем оказания позитивного влияния 
на общества, в которых такие отдельные лица и ор-
ганизации работают; и повышать осведомленность 
о важности сближения и обеспечения пересечения 
цивилизаций и культур в интересах установления 
мира во всем мире. Эта международная премия соз-
дана в связи с новаторскими инициативами, осу-
ществляемыми Его Величеством королем на реги-
ональном и международном уровнях, способству-
ющими обеспечению мира и сосуществования во 
всем мире и предусматривающими, среди прочего, 
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направление призыва к принятию международной 
конвенции, устанавливающей уголовную ответ-
ственность за ненавистнические высказывания на 
почве религиозной дискриминации, межконфесси-
ональной вражды и расизма.

В заключение Королевство Бахрейн под-
тверждает свою приверженность идеям человече-
ской солидарности и международного партнерства, 
провозглашающим приоритетную роль мудрости и 
диалога в деле прекращения войн, урегулирования 
конфликтов и предотвращения их возникновения 
и расширения, борьбы с экстремизмом и террориз-
мом и содействия терпимости и взаимопониманию 
между народами и культурами в качестве основных 
гарантий уважения прав и свобод человека и под-
держания международного мира и безопасности.

Председатель (говорит по-английски): Сей-
час я предоставляю слово представителю Анголы.

Г-н Да Круш (Ангола) (говорит по-английски): 
Я хотел бы от имени нашей страны выразить при-
знательность Республике Сьерра-Леоне за своевре-
менный созыв этого заседания и за ее руководство 
работой Совета Безопасности в августе. Позвольте 
мне также поблагодарить всех выступавших за их 
содержательные сообщения, пролившие свет на об-
суждаемый на этих прениях вопрос и представив-
шие его всесторонне и с учетом различных точек 
зрения.

Организация Объединенных Наций была соз-
дана с основной целью избавить будущие поколения 
от бедствий войны. Поэтому мы должны стремить-
ся поддерживать эту благородную цель и сам Устав 
Организации Объединенных Наций и оставаться 
им верными. В этой связи представленная Гене-
ральным секретарем г-ном Антониу Гутерришем 
Новая повестка дня для мира представляет собой 
весьма стратегический политический документ, по-
скольку в ней рассматриваются вызовы, с которыми 
сталкивается сегодня международное сообщество, 
и определяется направление многосторонней рабо-
ты по обеспечению мира и безопасности на основе 
международного права и с учетом возросшей роли 
Комиссии по миростроительству.

Несмотря на усилия государств-членов и Аф-
риканского союза по поиску африканских решений 
для африканских проблем и инициативу о прекра-
щении вооруженных конфликтов к 2030 году, в Аф-
рике мы продолжаем наблюдать проявления поли-

тической, религиозной, этнической и культурной 
нетерпимости, случаи неконституционной смены 
правительства, а также терроризм и насильствен-
ный экстремизм. На фоне этой вызывающей обе-
спокоенность ситуации настоятельно необходимо 
устранить коренные причины конфликтов, начиная 
с признания того, что развитие, мир и безопасность 
и права человека взаимосвязаны и взаимно под-
крепляют друг друга, для того чтобы обеспечить 
верховенство закона и справедливое распределение 
экономических и социальных возможностей, а так-
же создать справедливые условия для всех.

Внешняя политика Анголы в области мира 
и безопасности выработана исходя из нашего соб-
ственного национального опыта и нашего стремле-
ния последовательно содействовать национальному 
примирению, сплоченности общества, укреплению 
демократии и верховенства права. В этом контексте 
президент Республики Ангола Его Превосходитель-
ство г-н Жуан Мануэл Гонсалвиш Лоренсу, являясь 
куратором деятельности Африканского союза по 
обеспечению мира и примирения в Африке и пред-
седателем Международной конференции по району 
Великих озер, участвует в ряде дипломатических 
инициатив в поддержку мира и стабильности в рай-
оне Великих озер. В рамках мандата Африканского 
союза он выступал посредником в урегулировании 
политической напряженности между Демократиче-
ской Республикой Конго и Руандой, что привело к 
подписанию соглашения о прекращении огня, вве-
денного 4 августа в рамках Луандского процесса.

Третья встреча на уровне министров Демо-
кратической Республики Конго и Руанды состоя-
лась 20–21 августа в Луанде для проведения ана-
лиза предложения о заключении долгосрочного 
мирного соглашения, представленного президен-
том Республики Ангола Его Превосходительством 
г-ном Жуаном Мануэлом Гонсалвишем Лоренсу 
президенту Республики Демократическая Респу-
блика Конго Его Превосходительству г-ну Феликсу 
Антуану Чисекеди Чиломбо и президенту Респу-
блики Руанда Его Превосходительству г-ну Полю 
Кагаме. Министры решили провести встречу экс-
пертов 29–30 августа для рассмотрения конкретных 
аспектов соглашения и вновь встретиться 9–10 сен-
тября в Луанде, чтобы завершить эти обсуждения и 
создать дипломатические условия для проведения 
в ближайшем будущем встречи на высшем уровне 
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между президентами Демократической Республики 
Конго и Руанды.

В заключение следует отметить, что Ангола, 
как страна, пережившая десятилетия внутренних 
конфликтов, высоко ценит стратегическую важ-
ность культуры мира. По этой причине в целях 
укрепления панафриканского движения за культуру 
мира и ненасилия наша страна в сотрудничестве с 
Африканским союзом и ЮНЕСКО каждые два года 
проводит Панафриканский форум культуры мира в 
Африке, получивший название «Луандийское биен-
нале», для того чтобы внести свой вклад в создание 
интегрированной, мирной и процветающей Аф-
рики. Следующее мероприятие запланировано на 
ноябрь 2025 года. В преддверии Саммита будуще-
го крайне важно подтвердить нашу коллективную 
приверженность предотвращению конфликтов, по-
средничеству и мирному урегулированию споров, 
а также прилагать усилия, чтобы эта деятельность 
заняла центральное место в нашей глобальной по-
вестке дня.

Председатель (говорит по-английски): Сей-
час я предоставляю слово представителю Сент-
Китса и Невиса.

Г-жа Уильямс (Сент-Китс и Невис) (говорит 
по-английски): Для меня честь выступить с заявле-
нием от имени государств — членов Карибского со-
общества (КАРИКОМ).

Мы поздравляем Сьерра-Леоне с вступлением 
на пост Председателя Совета Безопасности в авгу-
сте и благодарим Вас, г-жа Председатель, за созыв и 
руководство сегодняшними открытыми прениями 
высокого уровня по вопросам миростроительства 
и сохранения мира. Благодарим также докладчиков 
за освещение глобальных, региональных и нацио-
нальных аспектов предотвращения конфликтов.

КАРИКОМ признает, что в мире наблюдается 
рост числа насильственных преступлений, причем 
многие из них совершаются негосударственными 
субъектами, такими как вооруженные политиче-
ские группы, а также международные террористи-
ческие и организованные преступные группиров-
ки. Основными причинами конфликтов становятся 
неурегулированные региональные противоречия, 
отсутствие государственных институтов или под-
чинение их узким интересам, нарушение верховен-
ства закона, незаконное экономическое обогащение 
и нехватка ресурсов, усугубляемая изменением кли-

мата. По оценкам, в настоящее время в мире идет 
самое большое число насильственных конфликтов 
со времен Второй мировой войны. В то же время на-
блюдается свертывание непосредственных усилий 
по устранению основных причин конфликтов и не-
стабильности, а деятельность по предотвращению 
конфликтов осуществляется весьма ограниченно. 
Поэтому мы тратим и истощаем свои ограниченные 
ресурсы, время и усилия на урегулирование кон-
фликтов, вместо того чтобы сделать ставку на их 
предотвращение.

Именно поэтому сегодняшние прения явля-
ются столь актуальными. Они дают нам возмож-
ность поделиться передовым опытом и конкрет-
ными успешными примерами предотвращения 
конфликтов на глобальном, региональном и на-
циональном уровнях. Как страны, приверженные 
принципам мира и справедливости, КАРИКОМ 
твердо верит, что единственный путь к прочному 
миру лежит через устойчивое развитие. КАРИКОМ 
использует также посредничество для разрешения 
внутренних и региональных споров между своими 
членами и обеспечения того, чтобы регион оставал-
ся зоной мира. Мы рассматриваем предотвращение 
конфликтов как критически важный фактор для 
обеспечения наших общих целей развития, а также 
признаем, что цели в области устойчивого развития 
(ЦУР) способствуют предотвращению конфликтов 
и построению мира. Сейчас, когда мы прилагаем 
более активные усилия для реализации Повест-
ки дня в области устойчивого развития на период 
до 2030 года и ее 17 ЦУР, КАРИКОМ признает ис-
ключительную важность Саммита будущего, про-
ведение которого позволяет нам придать импульс 
развитию партнерских отношений, коллективному 
решению проблем экономического, экологического 
и социального неравенства, которые часто лежат 
в основе конфликтов, особенно в контексте устой-
чивого развития, а также подтвердить привержен-
ность многосторонней системе.

Мы разделяем изложенную в концептуаль-
ной записке (см. S/2024/581) оценку о том, что непо-
средственная причина конфликтов часто кроется в 
отсутствии инклюзивного и устойчивого развития, 
а также мнение о том, что инвестиции в развитие, 
укрепление человеческого потенциала и обеспе-
чение безопасности человека позволяют добиться 
устойчивого мира. В этой связи КАРИКОМ подчер-
кивает важность устранения не только симптомов, 
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но и коренных причин и движущих сил конфлик-
тов и стремится применять этот принцип для уре-
гулирования конфликтных ситуаций или споров в 
нашем регионе. По нашему мнению, для решения 
многогранных проблем, которые являются движу-
щей силой преступности и насилия в современном 
мире решающее значение имеет региональное и 
международное сотрудничество.

В этой связи с моей стороны было бы упу-
щением не остановиться на текущей ситуации в 
Гаити, где КАРИКОМ в сотрудничестве с други-
ми партнерами прилагает кропотливые усилия для 
сдерживания насилия и оказания столь необходи-
мой поддержки Гаити на ее пути к стабильности, 
безопасности и долгосрочному устойчивому разви-
тию. С удовлетворением отмечаю, что г-н Дескард 
представил обзор опыта Гаити. С позволения Сове-
та я хотела бы добавить одно замечание в ответ на 
вопрос об укреплении регионального сотрудниче-
ства посредством региональной интеграции и по-
среднических усилий.

Многие члены Совета, возможно, уже зна-
ют, что КАРИКОМ оказывает добрые услуги пра-
вительству Гаити и гаитянским заинтересованным 
сторонам через свою Группу видных деятелей. Эта 
поддержка оказывается по ряду приоритетных на-
правлений, включая обеспечение безопасности, 
управление, содействие избирательному процессу, 
долгосрочное планирование развития и информа-
ционно-пропагандистскую деятельность. Так, со-
гласно пересмотренному Чагуарамасскому догово-
ру, государства — члены КАРИКОМ могут исполь-
зовать несколько методов урегулирования споров, 
а именно: добрые услуги, посредничество, консуль-
тации, примирение, арбитраж и судебное разбира-
тельство. На протяжении многих лет КАРИКОМ 
по просьбе нескольких своих государств-членов 
играет роль посредника, способствуя достижению 
взаимоприемлемых соглашений, в том числе в том, 
что касается политических переходных процессов 
и проблем с выборами.

КАРИКОМ поддерживает представленную 
Генеральным секретарем Антониу Гутерришем 
Новую повестку дня для мира, которая призвана 
придать новый импульс реализации превентивных 
стратегий и укрепить многосторонние действия в 
интересах мира. Мы подтверждаем готовность ре-
гиона продолжать инвестировать в предотвраще-

ние конфликтов и оказывать поддержку в реализа-
ции процессов миростроительства.

Председатель (говорит по-английски): Слово 
имеет представитель Гаити.

Г-н Гаспар (Гаити) (говорит по-французски): 
Г-жа Председатель, прежде всего я хотел бы поздра-
вить Вас со вступлением Вашей делегации на пост 
Председателя Совета Безопасности в августе и по-
желать Вам всяческих успехов в Вашей работе. Я 
также хотел бы, пользуясь этой возможностью, вы-
разить признательность за организацию этих пре-
ний высокого уровня по этой важной для всех нас 
теме миростроительства, поддержания мира и пре-
дотвращения конфликтов в рамках Новой повестки 
дня для мира.

Наша делегация присоединяется к заявле-
нию, сделанному представителем Сент-Китса и Не-
виса от имени Карибского сообщества, и выступает 
в своем национальном качестве.

Наша делегация благодарит председатель-
ствующую в Совете Сьерра-Леоне за высокое каче-
ство представленной концептуальной записки (см. 
S/2024/581), основанной на концептуальной записке 
Генерального секретаря под названием «Новая по-
вестка дня для мира», которая содержит искрен-
нюю просьбу об укреплении многосторонности во 
имя мира в постоянно меняющемся мире и должна 
обеспечить вклад в работу Саммита будущего.

В преддверии важного этапа — наступления 
2030 года — мы вынуждены констатировать, что 
в мире не все в порядке. Продолжающиеся много-
численные конфликты, новые смертоносные стол-
кновения и распространение кризисов в области 
безопасности, продовольствия и здравоохранения, 
а также в других сферах, напоминают нам о том, 
что различные стратегии, разработанные для до-
стижения желанных целей мира и устойчивого раз-
вития, не принесли ожидаемых результатов. По-
этому мы должны использовать свое воображение, 
чтобы найти соответствующие решения, которые 
лучше всего подходят для различных проблем на-
шего времени. В этой связи Новая повестка дня для 
мира предоставляет подходящую возможность для 
оценки стратегий предотвращения конфликтов, ре-
ализуемых на национальном уровне.

Эти прения весьма своевременны и крайне 
важны для нашей страны, Республики Гаити, ко-
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торая на протяжении некоторого времени имеет 
дело с серьезным кризисом в области безопасности, 
имеющим многочисленные последствия, вызван-
ные неизбирательным насилием со стороны воору-
женных банд, которое угрожает подорвать основы 
гаитянского общества. Нынешний многоаспектный 
кризис еще раз демонстрирует связь между крайней 
нищетой и возникновением конфликтов. Реализа-
ция комплексной стратегии развития — это верное 
решение в долгосрочной перспективе.

В краткосрочной перспективе приоритетом 
для высших должностных лиц Гаити остается уре-
гулирование кризиса в сфере безопасности. В этой 
связи наша делегация приветствует развертывание 
в июне под руководством Кении первых контин-
гентов Многонациональной миссии по поддержке 
в сфере безопасности в рамках резолюции 2699 
(2023), принятой 2 октября 2023 года Советом Без-
опасности. Наша делегация еще раз благодарит Ке-
нию за то, что она приняла на себя командование 
Миссией, а также другие государства-члены, кото-
рые работали над тем, чтобы воплотить эту Мис-
сию в реальность. В этой связи гаитянские власти 
рассчитывают на дальнейшее развертывание новых 
контингентов. Поэтому мы предлагаем другим го-
сударствам-членам и региональным организациям 
безотлагательно предоставить персонал, оборудо-
вание и необходимые финансовые и материально-
технические ресурсы.

Реализация всеобъемлющей стратегии разви-
тия остается неотъемлемым элементом миростро-
ительства, подобно тому, как невозможно обеспе-
чить устойчивое развитие без поддержания мира.

Председатель (говорит по-английски): Слово 
имеет представитель Бурунди.

Г-н Маниратанга (Бурунди) (говорит по-
французски): Хотел бы поздравить Сьерра-Леоне со 
вступлением на должность Председателя Совета 
Безопасности в августе. Я рад принимать участие в 
этом заседании, посвященном Новой повестке дня 
для мира. 

Бурунди считает, что предложенная Гене-
ральным секретарем Новая повестка дня для мира 
предоставляет нам уникальную возможность укре-
пить наши коллективные усилия по предотвраще-
нию конфликтов на всех уровнях — глобальном, 
региональном и национальном. 

На национальном уровне Бурунди как пере-
жившая конфликт страна служит примером успеш-
ной деятельности в области миростроительства, в 
частности благодаря программе по использованию 
потенциала мира. Эта программа позволила значи-
тельно расширить возможности молодых людей и 
женщин, способствуя созданию инвестиционных 
банков для этих групп населения, тем самым укре-
пляя их экономическую и социальную интеграцию. 
Кроме того, важнейшую роль в укреплении мира и 
солидарности играет спорт, примером чего являет-
ся ежегодное мероприятие под названием «Факел 
мира», объединяющее сообщества на основе общих 
ценностей.

Кроме того, укреплению межобщинного со-
трудничества способствовали инициативы по ор-
ганизации кооперативного труда в рамках сельско-
хозяйственных производственных ассоциаций, а 
также другие усилия. Помимо этого, женщины-ли-
деры и женщины-посредники, представленные во 
всех коммунах страны, играют важнейшую роль в 
процессе диалога и примирения, что подчеркивает 
важность их вклада в предотвращение конфликтов. 

В связи с тревожным ростом числа насиль-
ственных конфликтов и регрессом в реагировании 
на угрозы международному миру Бурунди в контек-
сте этого заседания хотела бы подчеркнуть исклю-
чительную важность предотвращения конфликтов 
как политического приоритета и настоятельную не-
обходимость значимых инвестиций в этот подход. 

Во-первых, необходимо перейти от слов к 
конкретным действиям. Как отметил Генеральный 
секретарь, предотвращение конфликтов требует 
комплексных подходов, твердой политической при-
верженности, эффективного партнерства, наличия 
стабильных ресурсов и поддержки на националь-
ном уровне. В частности, крайне важны стратегии 
предотвращения, осуществляемые под руковод-
ством конкретных государств. Они должны поль-
зоваться широкой поддержкой государств-членов и 
способствовать конструктивному обсуждению во-
просов предотвращения конфликтов с учетом мест-
ной специфики. 

Во-вторых, мы должны рассмотреть страте-
гии профилактики, ориентированные на развитие. 
В Африке на предотвращение конфликтов направ-
лены такие рамочные программы, как «Заставим 
пушки замолчать к 2030 году», но при этом крайне 
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важен подход, ориентированный на развитие. От-
сутствие инклюзивного и устойчивого развития 
является важным фактором, приводящим к кон-
фликтам, о чем свидетельствуют примеры насиль-
ственного экстремизма, когда соответствующие 
группировки занимаются вербовкой в районах, 
страдающих от крайней нищеты и высокого уровня 
безработицы. 

В-третьих, огромное значение для миростро-
ительства имеет содействие управлению и установ-
лению верховенства закона. Мы наблюдаем выра-
женное ухудшение ситуации с верховенством права 
во всем мире, что способствует неравенству, марги-
нализации и нестабильности. Поэтому укрепление 
судебных институтов и улучшение доступа к пра-
восудию являются важными аспектами построения 
более справедливых и устойчивых обществ. 

В-четвертых, необходимо, чтобы государ-
ства-члены, региональные организации и Организа-
ция Объединенных Наций совместно работали над 
совершенствованием механизмов предотвращения 
конфликтов, включая системы раннего предупреж-
дения и потенциал в сфере быстрого реагирования. 
Кроме того, в целях эффективного предотвраще-
ния крайне важно вовлекать в эти усилия местных 
жителей.

Наконец, необходимо укреплять международ-
ное и региональное сотрудничество. Национальные 
правительства должны способствовать региональ-
ной интеграции и содействовать усилиям по под-
держанию мира и посредничеству, уделяя особое 
внимание местным и региональным процессам.

Бурунди по-прежнему глубоко привержена 
воплощению принципов «Новой повестки дня для 
мира» в конкретные действия и сотрудничеству со 
всеми государствами-членамив целях укрепления 
мира на планете и построения для будущих поколе-
ний такого мира, к которому мы стремимся.

Председатель (говорит по-английски): Сейчас 
я предоставляю слово представителю Кирибати.

Г-н Тито (Кирибати) (говорит по-английски): 
Я являюсь жителем самой мирной части нашей 
планеты, региона Тихого океана, и хотел бы попри-
ветствовать членов Совета на моем родном языке 
словами «kam na bane ni mauri», что означает «да 
будете все вы благословлены добрым здоровьем и 
счастьем».

Я благодарю делегацию Сьерра-Леоне, пред-
седательствующую в Совете Безопасности, за пре-
доставленную членам Организации Объединенных 
Наций возможность провести в Совете Безопасно-
сти открытые прения по глобальным, региональ-
ным и национальным аспектам предотвращения 
конфликтов. Пока мы проводим это заседание, сот-
ни тысяч людей, несомненно, взывают об освобож-
дении, находясь в заложниках, или об избавлении 
от насилия в ходе войны и конфликтов, которые пре-
вратили их жизнь в кошмар, а их дома и районы — в 
руины и братские могилы. В культуре Кирибати — 
и Тихоокеанского региона в целом — естественным 
образом заложены эффективные механизмы под-
держания мира и разрешения конфликтов, и наша 
страна твердо убеждена в том, что развитие можно 
обеспечить только после установления мира.

Убедительным примером в этом отношении 
могут служить ситуации во многих охваченных во-
йной странах по всему миру, где сотни тысяч ни в 
чем не повинных людей погибают или получают 
ранения, и еще многие вынуждены покидать уют 
своих домов в попытке найти убежище от насилия. 
Наши предки в регионе Тихого океана и Кириба-
ти учили нас, что насилие возникает, когда человек 
взволнован и встревожен из-за страха и отсутствия 
доверия, а мир царит, когда в душе человека — по-
кой и удовлетворение. Именно поэтому культура 
Кирибати придает большое значение миру в душе и 
воспитанию других положительных качеств чело-
века, создавая среду, в которой миролюбие и дру-
гие подобные положительные качества поощряют-
ся и развиваются в семьях и обществе посредством 
такого социального и культурного взаимодействия, 
которое способствует дружеским отношениям, со-
трудничеству, единству и доверию между членами 
общины и между общинами.

С учетом своего опыта в области поддержа-
ния мира и урегулирования конфликтов Кирибати 
считает, что Организация Объединенных Наций 
также может способствовать предотвращению и 
прекращению войн, настойчиво призывая стороны 
в споре или конфликте использовать мирные сред-
ства для урегулирования своих разногласий, как 
это предусмотрено в главе VI Устава Организации 
Объединенных Наций. Кроме того, в тех случаях, 
когда это уместно, Организация Объединенных 
Наций должна задействовать региональные и на-
циональные механизмы миротворчества и урегу-
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лирования конфликтов. Необходимо поощрять все 
государства-члены к тому, чтобы они проявляли 
полную приверженность стремлению к миру в со-
ответствии с обязательствами, взятыми на себя при 
подписании Устава.

Однако Кирибати отмечает крайне масштаб-
ную проблему, с которой сталкиваются некоторые 
члены нашей семьи Организации Объединенных 
Наций, огромная по объему экономика которых за-
висит от производства и продажи оружия и других 
средств ведения войны, что обеспечивает макси-
мальный рост в условиях эскалации конфликтов 
и напряженности. Тенденция к тому, чтобы при-
давать приоритетное значение прибыли и денеж-
ным богатствам, а не людям и планете, безусловно, 
усугубляет трудности, с которыми сталкивается 
Организация Объединенных Наций в выполне-
нии своей главной миссии по поддержанию мира и 
безопасности на планете. Кирибати обращается к 
Организации Объединенных Наций с уважитель-
ной просьбой в срочном порядке организовать для 
стран, которые в настоящее время страдают от про-
должающихся войн и конфликтов, совещания в це-
лях примирения и миротворчества, используя под-
линно транспарентные и инклюзивные механизмы, 
предусмотренные главой VI Устава.

Мы также просим о том, чтобы все члены Ор-
ганизации Объединенных Наций, между которыми 
существуют споры, особенно крупные державы 
— наши могущественные братья — уважали и со-
блюдали положения Устава, особенно Главы VI, по-
священной мирному урегулированию споров. Мы 

также рекомендуем Организации Объединенных 
Наций поощрять, поддерживать и стимулировать 
более неформальное общению между дипломатами 
193 стран-членов в качестве способа укрепления 
дружеских и добрых отношений между народами, 
начиная с их представителей здесь, в Нью-Йорке, 
что со временем распространится на региональные 
и национальные уровни и будет способствовать 
укреплению дружественных связей и мирному со-
существованию во всем мире. Давайте же со всей 
серьезностью отнесемся к задаче, которую поста-
вил перед нами президент Гарри Трумэн в своем 
выступлении на церемонии подписания Устава в 
Сан-Франциско в июне 1945 года, когда он отметил 
следующее:

«только если мы поймем, что такое Устав и 
что он может означать для мира во всем мире, 
этот документ станет живой человеческой 
реальностью».

Давайте же все будем вносить свой вклад не 
только в формирование погимания того, что такое 
Устав, но и, что более важно, в обеспечение его не-
укоснительного соблюдения, уважения и почита-
ния во имя мира, прогресса и процветания. Причем 
следует стремиться к достижению мира, прогрес-
са и процветания не только для избранных, а для 
всех 8,13 миллиардов жителей нашего общего дома 
— планеты Земля. Тогда мы сможем с гордостью 
заявить о том, что Устав стал живой человеческой 
реальностью.

Заседание закрывается в 15 ч 50 мин.


